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Abstract

This article is the first fragment of a linguistic study on the antroponymy of the
Sangerei onomastic area. Designed as a dictionary, the study reflects specific aspects
of the subject matter of the study: the etymological and derivational structure of family
proper names, the lexical meaning of origin and further onymyc, geographical distribution
by localities, first documentary attestation, directions and ways of spreading the onymycs
in Romanian antroponymy. On the basis of synchronic and diachronic research of the repertoire
of names there was established that antroponymy of Sangerei onomastic area is characterized
by linguistic peculiarities common with that of any Bessarabian area and with that of the
Romanian onomastic system in general.

Keywords: antroponym, anthroponymy, diminutive, onymyc formation, hipocoristic,
derivational model, name, onomastic, first name, surname, toponym, toponymy.

Antroponimia arealului Séangerei se caracterizeaza prin aceleasi trasaturi
lingvistice care sunt specifice intregului sistem onomastic basarabean si romanesc general.
Actualmente formula oficiala de nominatie personald constd din doud componente
onimice: prenume (numele mic, numele individual pe care il primeste fiecare om la nastere)
si numele de familie (numele pe care 1l poarta toti membrii unei familii).

Cele mai vechi nume de persoane in antroponimia roméneascad sunt prenumele,
acestea datand din cea mai veche perioada a istoriei limbii romane. Prenume mostenite
de la daci, cu parere de rau, nu s-au pastrat, dupa cum nu s-au transmis direct de la
stramosii nostri antici (daci §i romani) nici nume de familie. Este discutabila provenienta
onimicelor Albina, Doru, Floare(a), Nicoard, Sanziana, Soare, interpretate de unii
autori ca mostenite de la romani. Acestea, in opinia mai multor lingvisti, sunt de origine
romaneasca, fiind formate de la cuvintele comune albind, dor, floare, soare i, respectiv,
de la numele de sarbatori Sdn(n)icoard, Sanziene. Primele prenume au fost la origine, intr-
adevar, cuvinte comune, apelative din lexicul comun: Barbu, Bucur, Bunu, Doina, Doru,
Lumina $i Luminita, Soare, Sorin si Sorita. Unele dintre ele au devenit si nume de familie,
avand utilizare destul de frecventa pana in prezent (Barbu, Bunu, Doru).

A urmat apoi o perioada a Imprumuturilor de nume crestine, de origine greaca
si ebraica, raspandite prin cartile de cult si prin biserica crestind, a carei limba oficiala, dupa
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sec. al [X-lea, a fost mult timp la noi slavona: Gheorghe, lon, Mihail, Vasile etc. Numele
biblice (calendaristice) au dezvoltat in limba noastrd multiple si variate hipocoristice
(nume scurte, trunchiate), diminutive si variante populare: Gheorghe — Gelu, George,
Ghita, Gica, Gicu, Gheorghita, Gheorghies, Mihail — Mihai, Mihaita, Mihalas, Mihaluta;
Nicolae — Colita, Culai, Culita, Nicu, Nicusor, Neculita, Neculdies. Multe dintre aceste
formatii au devenit apoi si nume de familie.

In antroponimia noastrd au patruns si nume de origine slava: Dragu, Mircea,
Radu, Stan, Vlad. Din epoca moderna dateazd numele preluate din mitologia si istoria
veche greacd (nume de zei, de eroi), precum si din antroponimia latino-romanica,
din limbile occidentale: Aurora, Diana, Didona, Minerva, Octavian, Titus, Traian, Venera,
Angela, Elie, Mihaela (Michaela), Nicoletta. Majoritatea acestor nume sunt de origine
livresca.

Prenumele vechi imprumutate, asemenea formatiilor onimice mai noi preluate din
alte limbi, s-au Incadrat fara mari dificultati in sistemul antroponimic roménesc, capatand
noi caracteristici si Insusiri specifice idiomului de receptie: fonetice, derivationale,
gramaticale. Nu acelasi lucru se poate spune despre numele impuse, introduse fortat,
cums-aprocedatin Basarabia dupa 1812, in timpul dominatiei tariste. Prenumele autohtone,
in perioada de obladuire strdina, au fost scoase din uz, in locul lor fiind propagate nume
si forme onimice rusesti: Afanasii, Dmitrii, Evghenia, Ivan, Marfa, Piotr, Procopii, Stepan,
Vasilii.

Cele mai vechi nume de persoane, dupa cum s-a mentionat, sunt prenumele,
numele mici, numele de botez. Primele nume de familie dateaza in fond din Evul Mediu
(sec. XIII-XV). Cu aceastd functie apareau de obicei numele parintilor, in genitiv: lon
al lui Vasile, Gheorghe al Mariei, loana lui Stan, Maria lui Pavel. Acest mod de nominatie
personald s-a pastrat n mediul rural pana in zilele noastre. De aici numele de familie
actuale, cu articolul posesiv contopit: Ababei, Aioanei, Alimos (a lui Mos), Astanei. Ulterior,
pe cale culta, s-a ajuns la formula cu ambele componente in nominativ: lon Vasile, loana
Stan, Maria Pavel. Au devenit nume de familie atat variantele calendaristice primare ale
prenumelor (/lie, lon, Pavel, Toma), cét si formele lor hipocoristice si diminutivale (//iuta,
Onica, Onuta, Onita, Pavalas).

Unele nume de familie au la baza termeni de rudenie (Bunu, Nanu, Nepotu,
Tatu), apelative referitoare la varsta posesorilor (Batranu, Caruntu, Copilu, Mosneagu),
supranume si porecle (Ciuntu, Ddrzu, Fortu, Josu, Lungu, Mdandru, Negru, Schiopu).
Altele aurezultat din cuvinte ce denumesc diferite indeletniciri, ocupatii, meserii (Ciobanu,
Cojocaru, Croitoru, Gradinaru, Surugiu, Vizitiu), din termeni ce indica starea sociald,
unele functii si ranguri din vechea societate (4drmasu, Banu, Mazilu, Razesu, Vornicu),
din diferite etnonime (Bulgaru, Grecu, Rusu, Sarbu, Tataru).

Numeroase sunt numele formate cu sufixele -anu, -eanu, -escu. Derivatele in -escu
presupun o filiatie de rudenie cu stramosul ascendent, ardtind originea personala primara
a posesorilor: Banulescu, lonescu, Pavelescu, Sorescu, Stefanescu. Formatiile in -anu
si -eanu indica atdt provenienta personald, cét si originea locald primara a purtéatorilor
de nume: Boldureanu, Dragusanu, Dumitreanu, Negreanu, Onceanu, Ardeleanu,
Banateanu, Cogalniceanu, Dobrogeanu, Soroceanu.
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Tipurile si modelele de nume mentionate formeaza un sistem onimic complex
si bine constituit din punct de vedere lingval, specific comunitatii etnice romanesti.
Lor le sunt caracteristice particularititile si insusirile proprii limbii romane: fonetice,
lexicale, derivationale, gramaticale. Contactele cu alte limbi si dialecte n-au afectat structura
interna a onomasticii nationale, ele avind ca rezultat doar niste imprumuturi de nume si de
forme, dar si acestea ulterior adaptate, acomodate in limba romana. Repercusiuni negative
au avut asupra antroponimiei noastre schimbarile produse fortat, Tn mod tendentios,
prin dispozitii si directive ale autoritatilor regimului tarist. Procedeele de destramare
a sistemului antroponimic autohton practicate in trecut sunt bine cunoscute: (1) traducerea
numelor de familie: Balanu — Belai, Negru— Ciornai, Moraru— Melnic, Rotaru— Kolesnik;
(2) substituirea sau modificarea numelor romanesti prin atasarea unor formanti rusesti:
Apostol — Apostolov, Carp — Karpov, Dumitriu — Dimitriev, Eftode — Evtodiev, Lazar —
Lazarev, Zamfiriu — Zamfirov; (3) denaturarea structurii fonetice a numelor: Hanganu
— Gangan, Harabagiu — Garabadji, Pescaru — Paskari, Pdrcalabu — Parkalaba, Scoarta
— Skorta.

Documentele anterioare secolului al XIX-lea, inclusiv materialele recensamintelor
din 1772-1773 si 1774, nu includ niciun nume de familie Colesnic sau Melnic in localitatile
de astazi, cu cea mai mare frecventd a numelor respective. Nici pomina in documentele
vechi de Beldi si Ciorndi pentru satele in care apar aceste nume astdzi. Traducerile
si denaturarile de tot soiul intervin mai cu seama in sec. al XIX-lea. Acestea devin procedee
active si de aplicare intensa in primele decenii ale sec. al XX-lea, precum si in perioada
postbelicd. Din cauza imperfectiunii legislatiei civile, nici pana astdzi cetdtenii patimiti
in acest plan nu-si pot recdpata sau corecta propriile nume. Or, tot ce e fortat e si artificial,
banal, strain, dupa cum tot ce e neglijat cu intentie e si reprobabil.

Antroponimia localitatilor din arealul Sangerei include atit prenume vechi
traditionale (4Ana, Elena, loana, Irina, Maria, Sofia; Andrei, Constantin, Gheorghe,
Grigore, llie, lon, Nicolae, Pavel, Petru, Stefan, Vasile), cat si prenume mai noi sau
moderne (Adela, Angela, Biatricia, Clara, Corina, Diana, Lucia, Nadina, Silvia, Adrian,
Camil, Cristin, Daniel, Emil, Iulian, Lucian, Marcel, Marian, Octavian, Sorin, Teodor).
Multiple si variate ca formatii sunt si numele de familie. Pentru cele mai raspandite
in zon4 si, indeosebi, pentru cele cu etimologie neclara sau dificild, am intocmit prezentul
antroponimicon, lexiconul numelor de familie de mai jos, in care se indica provenienta
lor, structura derivationala, semnificatiile initiale lexicale si ulterioare onimice, localitatile
de larga circulatie, atestarile documentare. Ca surse de informare §i documentare
ne-au servit materialele anchetelor onomastice de teren, efectuate pe parcursul mai
multor ani, colectiile de documente istorice, recensdmintele vechi si noi, materialele
de arhiva, dictionarele onomastice, studiile stiintifice in domeniu, acestea fiind indicate
in ,,Bibliografia” din final.

Ababei, var. pop. Ababii (inregistrat In comunele Copaceni, Pepeni s.a.),
matronimic cu forma de genitiv, ardtdnd apartenenta familiald a persoanei (a babei).
Sa se compare si alte formatii onimice genitivale: Acatrinei, Adaniloaiei, Agafitei,
Aioanei, Asaftei, Asandei, Avadanei, Avoivodesei. Aceste nume tin de formula populara
de identificare a persoanelor. Adam (Sangerei), numele de familie si prenumele Adam
au etimologie discutata: (1) ebr. adhaman ,,sol, pamant”, (2) ebr. adham ,,om”, ,barbat”,
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(3) arab. ,,a se uni”, ,,sociabil”. In cazul primei explicatii se sugereazi idea provenientei
divine a omului — ,,cel facut din lut”, ,,nascut din paméant”. La noi a patruns prin filiera
slava. E raspandit si la catolici. Pe terenul limbii noastre, prin derivare, au fost create
numele de familie: Adamescu, Adamoaie, Adamut. Cf. si expresiile: de la Adam incoace,
de cdnd Adam si Eva, neam cu Adam. Agache, var. pop. Agachi (Biruinta, Sangerei ),
din pren. Agapie, explicat prin gr. agdpe ,dragoste”, ,dragoste crestind”, ,.bucurie
spirituala”, ,,mila”. Aceeasi etimologie o are si apel. rom. agapd ,,masd duhovniceasca”,
,petrecere prieteneascd”. In antroponimia romaneasca a patruns prin calendarul crestin
greco-slav. E mentionat documentar in sec. al XV-lea. Agapie, ctitorul Manastirii Agapia,
este atestat in anul 1484. In documentele de dupa 1500 apar si formele fem. Agapia,
Gapia, Agafia, Gafia. Alexa (Bocancea-Schit ), numele de familie provine de la prenumele
Alexe, acesta fiind de origine greaca: vb. alexeim ,,a apara”. Prenumele Alexe a patruns
in onomastica romaneascd prin filierd slava. Circula si cu formele Alexie, Alexei, Alex.
Sf. Alexe e pomenit in biserica orientald la 17 februarie, iar in cea apuseana la 17 martie.
Sarbatoarea numita la noi Alexiile (din 17 martie) e legata de venirea primaverii, in aceasta
zi fiind venerate vietatile.

Ambroz, var. Ambros (Alexandreni), reproduce sub forme modificate pren.
Ambrozie, dedus din gr. Ambrosios ,,nemuritor”. Aceeasi etimologie o are si termenul
ambrozie ,elixir al tineretii”, ,,licoare care asigura nemurirea zeilor”, ,,mir purificator”,
inbasmele romanesti ,,apa vie”. in documentele vechi apare cu formele Ambrose, Ambrosie,
Ambroze, Ambrozie. Sfantul Ambrozie e celebrat in biserica ortodoxa la 7 decembrie.
Andone, var. pop. Andoni (Ciuciuieni, Copaceni), identic cu pren. Andone (Andonie),
acesta fiind pus in legaturd cu pren. Anton, preluat din latind, aici Antonius neavand
o explicatie etimologica clard. Cu forma Anfonias a patruns la greci, de unde prin biserica
crestind si pe cale livreasca a fost raspandit in tarile europene. Pe teren romanesc Anfon
a dezvoltat o bogatd serie de nume de familie: Antonas, Antonita, Antonica, Antocel,
Antoniu, Andon, Donea, Donciu, Donicd, Donici, Donita, Doncea, Donciu. Andries
(Iezarenii Noi, Prepelita), identic cu pren. Andries, diminutiv al lui Andrei, explicat prin
gr. Andréas, hipocaristic al unui nume compus cu gr. anér, andros ,,barbat”, subst. andreia
insemnand ,,barbitie, curaj”. In antroponimia romaneasca Andrei a patruns prin calendarul
crestin greco-slav. Apostolul Andrei e considerat cel dintai propovaduitor al crestinismului
la romani. Pe terenul limbii ramane prenumele a servit ca bazd de formare a numelor
de familie: Andries, Andriutd, Andritoiu, Andrutd, Andreescu. Ziua de pomenire in biserica
ortodoxa a Sf. Andrei este 30 noiembrie.

Andriuta (Pepeni, Sangerei), reproduce pren. Andriutd, derivat diminutival al lui
Andprei, acesta fiind de origine greaca: Andreas < anér, andros ,.barbat”; andrea ,,barbatie,
curaj”. Prenumele etimon a fost preluat din calendarul crestin greco-slav. Antroponimia
noastra istorici a mostenit din latina dunireani acelasi nume, insi cu formele Indrea
si Undrea, acestea pastrate pana astazi doar ca numele lunii decembrie, pe langa denumirea
aceleiasi luni luna lui Andrei si denumirea sarbatorii populare Andreiu, legatd de
obiceiul ursitului. Andronic (Chiscareni, Copaceni), provine din pren. Andronic, preluat
din vechiul antroponimicon grecesc si raspandit prin biserica. La origine Andronikos
este considerat o formatie compusd din anér, andros ,barbat” si nike ,victorie”.
Apare mentionat In sursele documentare romanesti Incepand din sec. al XVlI-lea.
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Ca nume de familie dispune astdzi de formele: Andronic, Andronache, Andron, Dron,
Dronea, Dronic. Anghel (Sangerei), nume de familie format de la pren. Anghel, raspandit
in Europa prin textele religioase grecesti, latine si slave, atestat in documentele roméanesti
din sec. al XVI-lea. Cf. gr. dngelos (pronuntat cu ghe) ,,trimis, sol”, ,,sol al divinitatii”,
lat. angelus ,trimis”, ,,mesager al lui Dumnezeu”. in biserica crestind Sf. Arhangheli
Mihal si Gavriil se celebreaza la 8 noiembrie. Anitoaie (Copéaceni), nume matronimic,
cu forma redusa, la origine fiind o formatie in cazul genitiv, aritdnd apartenenta familiala
a persoanei (a Anitoaiei). Dupa acest tip formativ sunt create numele de familie: Ababei,
Aioanei, Asaftei, Asandei, Avadanei.

Apostol (Cozestii, Pepeni, Sangerei), reproduce prenumele Apostol, devenit nume
crestin si raspandit prin cartile religioase, aceasta Tn memoria celor 12 apostoli ai lui lisus
Hristos, Intemeietorii si propovaduitorii credintei crestine. Sfintii Apostoli Petru si Pavel
nume de familie de formatie diferitd: Apostol, Apostolescu, Apostolache, Apostolide,
Apostu, Postu. Arapan (Balasesti), derivat cu suf. -an al num. pers. Arapu, acesta avand
etimologie multipla (vezi infra Arapu). Antroponimia noastra cunoaste §i alte nume
de familie formate de la acelasi etimon onimic: Arapanu, Arapeanu, Ardpescu, Arapila,
Ardchila. Arapu (Sangerei, Sangereii Noi), nume de familie cu etimologie multipla:
(1) antrop. Arabu < etnon. arab ,,persoand de etnie araba”, (2) apel. arap (harap) ,,om
cu pielea si parul negru”, (3) apel. arap ,servitor”, ,,slugd”. Documentele vechi atesta
mai multe persoane cu acest nume: Alexa Arapul, postelnic (1617), Gheorghe Arapul,
martor la o vanzare de mosii (1625), Isac Arapu, staroste de negutatori (1610), Ivan
Arapu, sluga a lui Alexa postelnicul (1617). Arsene, var. pop. Arseni (Tiplesti), identic
cu pren. Arsene, de origine greaca: Arsenios < arsenikos ,,barbatesc, viril” < arsénikos <
arreno ,barbat”. Raspandit la popoarele din Europa prin calendarul crestin. Este cunoscut
la noi din sec. al XV-lea. A dat nastere la multe nume de familie: Arsene, Arsenie, Arsenel,
Arsenica, Arsinoiu, Arsinescu. Atestat frecvent In documentele vechi: Arsenie, egumen
(1539), Arsenie, martor (1598), Arsenie, calugar (1614), Arsenie, negutator (1621),
Arsenie Ursonici (1623).

Arvinte (Bocancea-Schit, Chiscareni, Flamanzeni), forma populard a pren.
Laurentiu, pus in legaturd cu lat. Laurentius, la origine un adjectiv al top. Laurentum
(oras neidentificat in Peninsula Italica), de la care ar proveni lat. laurentum ,tufe de laur”
si lat. laurus ,laur, dafin”, etimonul termenului rom. /aur, cu acelasi inteles. Devine
nume calendaristic si este raspandit datoritd comemorarii unor martiri de religie crestina.
Din aceeasi familie fac parte numele de familie: Lavrente, Lavrinte, Laur, Laurian.
Avadanei, var. pop. Avadanii (Chiscareni, Sangerei), nume matronimic, redand la origine
apartenenta familiald a persoanei (a vadanei). Este o formatie onimica ce tine de formula
populara de identificare a persoanelor. Vezi §i Ababei. Avram (Sangerei), reproduce
pren. Avram, numele biblic Abram fiind explicat In mod diferit: (1) ebr. Abram ,tata
maret, indltat”, (2) ebr. Abraham ,tatdl multor neamuri” s.a. A fost raspandit la popoarele
europene odati cu crestinismul. In antroponimia noastra e cunoscut din sec. al XV-lea
cu forma Avram, preluat prin intermediu slav. Pe teren propriu a format numele de familie:
Avramescu, Avramitda, Avramutd, Avramoiu. Avram e frecvent atestat in documentele
vechi: Avram, diac de vistierie (1490), Avram, Avramie, calugér (1582), Avram, scutar
(1622), Avram, staroste si parcalab (1563).
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Babalau (Ciuciuieni), porecla la origine, babalau insemnand ,,om batran
si neputincios”, ,,om imbatranit, inaintat in vreme”. Apelativul insd e cunoscut si cu sensul
de persoana imaginara cu care sunt speriati copiii. Baltag (Flamanzeni), identic cu Bdltac,
ambele porecle de provenienta apelativa: Baltac < balta + suf. -ac; Baltag < balta +
suf. -ag (var. a lui -ac). Nu este exclusa si o altd etimologie: Baltag < apel. baltag ,,topor
cu coada lunga, intrebuintat si ca arma de lupta”. Dispune si de formele: Baltag, Baltaga,
Baltaga, Baltaga, Baltaga. Un Mihaiu Baltagu este mentionat la 1621. Baltatescu
(Sangerei, Vranesti), derivat cu suf. -escu de la Baltatu, acesta porecla la origine: baltat
,vargat”, .cu par de culoare diferitd”. Etimonul onimic Bdaltatu e frecvent mentionat
in documentele vechi: Cernat Baltatul (1609), Toader Baltatul (1616, 1617), Ursu
Baltatul (1616), Vasile Baltatul (1567-1574), Baltatul, mejies, hotarnic (1617). Balan, var.
Balan (Bilicenii Noi, Bilicenii Vechi, Copaceni), la origine supranume (Bdalanu), acesta
avand ca baza de formare adj. balan ,,alb”, ,,blond”, etimonul referindu-se la o persoana
cu parul deschis, blond. Derivate onimice: Baldnescu, Balanici, Balanoaie, Balanoiu,
Balanuta. Atestari documentare: sat unde este Balan (1437), sat unde a fost Balan (1531),
selistea lui Balan (1459), Balan, vataman (1446), Balan, fiul lui Petrea (1601), Balan
din Balanesti (1623). Banaru, var. Banari, Banariu (Draganesti, lezarenii Noi, Sangereii
Noi), la origine nume de profesie: banar ,,persoana care face sau administreaza banii”,
»functionar sau lucrator la monetaria statului”. Derivate: Bandritd, Bandrescu, Banariuc.
Béarladeanu (Sangerei, Tiplesti), formatie cu suf. -eanu de la denumirea orasului Bdrlad,
referindu-se la originea locald a posesorului. Sd se compare si alte nume de familie
de provenientad similard: Brasoveanu, Brdileanu, Galdateanu, legsanu, Lozovanu,
Magureanu, Radauteanu, Soroceanu, Suceveanu, Tudoranu, Vasluianu.

Barsan, var. Bdarsanu, Bdrseanu (Bilicenii Noi, Bilicenii Vechi, Pepeni), derivat
cu suf. -anu/-eanu de la top. Bdrsa. Bdrsanii basarabeni erau la origine mocani veniti
incoace cu turmele din Carpatii Orientali, anume din depresiunea Barsei, cunoscuta
in istorie cu denumirea Jara Bdrsei. Oile bdrsane erau pretuite pe vremuri pentru lana lor
lunga si asprd, folosita la fabricarea postavurilor de suman. Bejan (Bilicenii Noi), nume
de origine slava (comp. bg. Bejan, Bejana, cu radicalul 6ee ,,fugd”) sau formatie pe teren
propriu, postverbal al lui a bejeni (a bajeni) ,,a fugi”, ,,a se retrage in fata unei primejdii
(razboi, invazii, urmariri etc.)”, ,,a se refugia”, la baza avand aceeasi semnificatie ,,fugd”.
In antroponimia noastra dispune de atestari vechi: Bejan, ceasnic (sec. XVI-XVII), Bejan
din Dornesti (1621), Bejan, fiul Mariei (1625), Bejan, sluga domneasca (1528), lon Bejan
(1591), Onciul Bejan (1614). Bejenaru (Chiscareni, lezarenii Noi, Razalai, Slobozia-
Magura, Tiplesti), apelativ la origine: bejenar (bajenar) ,,persoana care si-a parasit locul
de trai (tara, regiunea, localitatea), din cauza invaziilor dusmane, a persecutiilor de ordin
politic, etnic, religios sau a exploatarii de citre stat sau boieri”, ,,fugar”. Fenomenul
a avut loc in tarile romane, care se aflau sub ocupatia otomana si, mai cu seama, in timpul
rizboaielor cu turcii si navalirii tatarilor (sec. XVI-XVII). in Basarabia au existat mai
multe sate cu bejenari originari din Dobrogea si Muntenia: Costangalia-Bejenari, Tartaul-
Bejenari (tin. Greceni).

Benes (Bursuceni), explicat in mod diferit: (1) din ung. Benes, (2) din sl
Beneg, in ambele cazuri pornindu-se de la un hipocoristic Ben, rezultat prin trunchierea
unor prenume ca Benedict, Benefacio, Benjamin. Sa se compare: rom. Benea, Benu,
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bg. Benjo, Beno. Atestari documentare: Benu, fiul lui Petru (1429), Benea, fiul Maricai
(1610), Cozma Benea (1605), Duma Benea (1487), Sima Benea (1497, 1500). Beraru,
var. Berariu (Prepelita), numele de familie face parte din categoria antroponimelor
profesionale: Beraru < apel. berar ,specialist in fabricarea berii”, ,,negustor care tine
0 berarie” (< bere + suf. -ar). Compara numele atestate in documentele vechi: Arpentie
Bararul din lasi (1624), Neculai Bararul, martor la o daruire (1620). Berbecaru (Biruinta,
Chigcareni, Dumbravita), antroponim profesional, reproduce apel. berbecar ,,cioban care
paste berbecii”, derivat cu suf. -ar de la berbec. A fost inregistrat cu formele Barbacari,
Barbacari, Barbdcaru, Berbecari, Berbecaru. Berezan (Pepeni), derivat cu suf. -an de
la un presupus num. pers. Bereza, acesta de origine slava: 6epesza ,,mesteacan”. Sa se
compare antroponimele rusesti: Berezin, Berezinski, Berezov, Berezovski. In antroponimia
noastra numele Berezan mai poate avea formele: Berezanu, Berezean, Berezeanu. Besliu
(Pepeni), reproduce apel. besliu, folosit in trecut cu sensurile: ,,cavalerist turc”, ,,curier
domnesc”, ,,jandarm”, preluat fiind din turca (besli ,,trupa de cinci soldati” < bey ,,cinci”
+ suf. -/i). Sa se compare si Besleaga, compus din besli aga (< tc. besli agasi) ,,capitan
de beslii”. Bezarau, var. Bezerau, Bezereu (Biliceni Vechi), din numele de porecla
Bezarau, etimonul acestuia fiind apel. bezarau ,,prapor”.

Blaj, var. Blaja (Heciul Vechi, Sangereii Noi), de origine slava: 6raea, 6naeo,
onaxce ,bunatate”. Compara numele de persoane atestate in documente: Blaj, boier (1410),
Blaj, soltuz de Trotus (1587). Derivate: Blajan, Bldajescu, Blajevici. Bodrug (Dumbravita),
nume de porecla la origine, explicat in mod diferit: (1) reg. bodrog (bodrug, bodruga)
,trunchi de lemn folosit ca suport in munca dulgherului, rotarului, cizmarului”, (2) reg.
bodrog, postverbal de la a bodrogani (a bodogani) ,,a bombani supérat”, (3) antrop.
Bodrea, cu suf. -og/-oaga, ca in cazul num. pers. Bdaciog/Bacioaga, Carlog/Carloaga,
Minciog/Mincioagd. Bogdan (Dumbrévita, Sdngerei), reproduce pren. Bogdan, de origine
slava: Bogdan < bog + dan ,,dat, daruit de Dumnezeu”. Se crede ca a patruns la roméani
din vechea slava, fiind sustinut apoi de numele preluate de la bulgari, sarbocroati, precum
si de la rusi si ucraineni. Atestari vechi in Maramures si Transilvania (sec. XIII-XV),
in Moldova (sec. XV-XVI): Bogdan, boier (1421), Bogdan, stolnic (1452), Bogdan,
fiul lui Harman (1481), Bogdan, sluga domneasca (1491), Bogdan, medelnicer (1528),
Bogdan, strabunul lui Toader (1605), Bogdan, tata lui Spiridon (1624) s.a. Sunt de amintit
aici domnitorii Moldovei: Bogdan I (1359-1365), Bogdan II (1449-1451), Bogdan II1
(1504-1517).

Boghiu (Flaméanzeni), porecla la origine: apel. boghi/boghiu (boaghe/boaghie)
,,0 specie de uliu”, ,,vultan (hultan)”, ,,bufnitd”. Derivatul sdu Boghean e mentionat Intr-
un document din 1590. A nu se confunda cu Bodiu, care este de origine slava (comp. bg.
Bodjo). Nueste exclus caun Boghiu sa fi devenit Bodiu printr-un grad avansat de palatalizare
a grupului fonetic ghi, transformat in di. Boleacu, var. Boleac (Dumbravita, ), derivat
cu suf. -ac de la Bolea, acesta corelat cu slav. bons ,,bun, blajin”, dar si cu Bolea, numele
unui personaj imaginar cu care se sperie copiii. Documentele atesta prenumele feminin
Bolea: Bolea, sora lui Glavan pisar (1528), Bolea, fiica lui Giurgea (1546), Bolea, fiica
lui Isaia (1588). Compara si numele de familie: Boleanu, Bolescu. Bologan (Chiscareni,
Copaceni, Flamanzeni, Slobozia-Chiscareni), derivat cu suf. -an de la Bolog (Bologa),
acesta explicat prin: (1) ung. Balog, nume inrudit cu Blaga (< v. sl. 6naewv ,,bun”),
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(2) ung. bolog ,,stdngaciu”. Un Cdrstea Bolog e mentionat documentar in 1610. Ca prenume
Blaga dispune de mai multe atestari in documentele vechi: Blaga, fiul lui Efrim (1609),
Blaga, fiul lui Toader (1609), Blaga, fiul Musei (1622), Blaga Starpu din Costesti, tin.
Lapusna (1609). Bontea (Draganesti), inregistrat pe alocuri si cu formele Bonta si Bontu,
la baza carora se poate presupune apel. bont ,,rupt, retezat”, ,,ciunt, ciont”, ,,scurt”, prin
extensiune ,,om fard o mana”, ,,om jos si gras”. Nu se exclude si o altd explicatie: Bontea,
derivat cu suf. -ea de la Bont, hipocoristic al lui Bonifatie (< lat. Bonifatus ,,norocos”,
nfericit”). Derivate: Bontas, Bontas, Bonteanu, Bonticd. Atestari documentare: Bonta
Barbovici (1650), Ionita Bontas (sec. XV), llias Bontea (1442), Mihul Bontea (1495),
Toma Bontica (1471). Bosanceanu (Prepelita), derivat cu suf. -eanu de la numele unui
sat Bosdncea (Bosincea) sau Bosdanceni (Bosinceni), acesta, la rindul sau, un antroponim
la origine. Sate cu astfel de nume au existat in trecut in Moldova si Bucovina (sec. XVI-
XVII).

Bradu (Dumbravita), prenume la origine, avand la baza apelativul brad, mostenit
din geto-daca, cuvant cu valoare simbolica in credintele si obiceiurile roménilor — ,,pom
al vietii”. Derivate: Brada (prenume feminin), Brddeanu, Bradescu, Brddiceanu,
Bradulescu, Braduta, Braduteanu. Compara si numele atestate in documente: Bradici
din Bradicesti (1436), Bradici, slugd domneasca (1546). Brasoveanu, var. Brasovanu
(Copaceni, Sangerei), antroponim de provenientd toponimica, indicd originea primara
a persoanei: brasovean ,,Jocuitor al oragului Bragsov”. Sa se compare si alte nume formate
dupa acelasi model: Bdrldadeanu, Braileanu, Galdteanu, lesanu, Lozovanu, Mdagureanu,
Radauteanu, Soroceanu, Suceveanu, Vasluianu. Breazu (Copaceni, Heciul Nou,
Marinesti), porecla la origine, din Breazu ,.barbat cu o suvitd de par surd pe cap” sau
din Breazu ,,(figurat) mai de seamad; deosebit”. Derivate: Brezan, Brezoianu, Brezoiescu.
Brega, var. Bregu (Pepeni), de origine slava: Breg < sl. 6peew, 6pwvew ,,mal”, ,movila”,
bazd de formare a num. pers. slave Bregov si Bregovici. Antroponimia noastrd mai
cunoaste variantele de creatie proprie: Bregeanu, Bregulescu, Bregulici.

Bucitaru (Bursuceni, Slobozia-Magura), nume de familie din categoria
antroponimelor profesionale, avand la baza apel. bucdatar ,persoana (barbat) care are
meseria de a gati bucate, mancaruri”. Este un nume de formatie recenta si deci nu dispune
de atestari documentare mai vechi de sec. XIX si nici pe teren onomastic popular. Bucur
(Copaceni), la origine avand un presupus cuvant vechi al limbii roméane bucur, de origine
autohtona, de la care provine vb. a (se) bucura si subst. bucurie, inrudit etimologic cu alb.
bukuré ,,frumos”. Este frecvent atestat in documentele vechi: Bucur (sec. XV), Bucur Dan
(1507), Bucur, sluga domneasca (1507), Bucur din Craesti (1615), Mihailad Bucur (1584),
Bucur Nanu (1774). Budeanu (Bocancea-Schit, Copaceni), numele poate fi explicat prin
derivarea cu suf. -eanu din antrop. Buda (Budea, Budu) sau din top. Buda. In spatiul
pruto-nistrean au existat mai multe sate cu denumirea Buda, dintre care si cel actual Buda
(m. Cilédrasi). Documentele vechi atestd prenumele Buda si Budu: Buda, frate cu Nastea
(1488), Buda, slugd domneasca (1521), Buda, tatdl lui lonasco (1614), Budul, boier
(1421), Budul, tatal lui lonascu (1625) s.a., precum si numele de familie Budeci si Budoae:
Dumitru Budeci (1470), Maria Budoae (1619). Bufteac (Slobozia-Chiscareni), derivat
cu suf. -ac de la numele de familie Buftea, acesta porecla la origine: Buftea ,,om sau copil
cu burta mare”, ,,om sau copil gras” < apel. reg. buft ,,pantece, burtd”. Sa se compare
si alte nume de familie derivate cu suf. -ac: Batranac, Boleac, Busuleac, Comanac.

121

BDD-A6830 © 2012 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 10:39:05 UTC)



LI Philologta

2012 MAI-AUGUST

Buga (Bilicenii Vechi, Prepelita), nume cu baza lexicald in limba roména: buga
»taur”. Prin derivare cu diferite sufixe a dat nastere seriei onimice: Bugoiu, Bugulea,
Bugolici, Buglea, Buguta, Buguleanu, Bugulescu. Atestari documentare: Buga, comis
(1443), lon Buga, martor la vanzarea unei parti de mosie (1620). Buiuc (Iezarenii Noi),
nume de origine turcica: Buiuc < biiyiik ,,mare”, ,inalt”. Derivate: Buiucan (Buican),
Buiucanu, Buiceanu. Inrudit etimologic cu acesta e Buiucliu, derivat turcic cu suf. -/i
de la acelasi etimon, avand sensul initial ,,marele”, ,,inaltul”. A nu se confunda cu Bdicu
(< te. biyik ,,mustatd”), din care a rezultat Bdicanu. Buliga, var. Buliga (Chiscéreni,
lezarenii Vechi, Slobozia-Chiscareni), format cu suf. -iga/-iga de la Bula (Bulea, Bulu),
porecla provenitd din apel. bul (bula) ,,sdreantd”. Alte derivate de la numele de porecla:
Bulete, Bulica, Bulita, Bulus, Buluta.

Bunescu (Flamanzeni), derivat cu suf. -escu al pren. Bunea sau Bunu, acesta
avand la baza adj. bun, 1n opozitie cu adj. rau, care a dat nastere pren. Rdau si apoi num.
fam. Rau. Antroponimia romaneasca cunoaste si alte derivate de la Bunea (Bunu): Bunila,
Bunita, Bunoiu, Bunulescu. Documentele vechi atestd prenume feminine si numele
de familie cu acelasi radical: Buna, fiica lui Onicica (1584), Buna, mama Anuscai (1596),
Buna, fiica Magdalinei (1601), Bunita (1618); Bunescu (1617), Bunes (1529), Bunila
(1507). Burlacu (Marinesti, Radoaia, Sangereii Noi), provine din apel. burlac ,barbat
necasatorit; celibatar”. E un nume bine reprezentat in antroponimia basarabeana, aceasta,
probabil, si pentru faptul ca recensamintele vechi inregistrau in satele noastre o categorie
separata de locuitori necasatoriti. Comp.: Briceni, tin. Soroca — 65 de gospodarii familiale,
8 ale vaduvelor, 34 ale burlacilor; Copéceni, tin. Orhei — 123 gospodérii de tarani,
4 de vaduve, 24 de burlaci (sec. XIX). Busila (Bocancea), este considerat nume de porecla:
busila, derivat cu suf. -ild din vb. a bugi ,,a lovi cu pumnul”, ,,a da la pamant; a tranti”.
Poate fi Insa si un derivat cu suf. -ilad din Bug (Busa, Busu), la origine un hipocaristic
slav — Bugsa, Bugso, forme trunchiate ale lui Busman (Busuman). Derivate ale lui Bus
sunt si Busca, Buscu. Un Toader Buscul din Sipoteni e mentionat in 1568. Butnaru,
var. Botnari(u), Botnaru (Bilicenii Vechi, Chiscareni, Ciuciuieni), numele unei meserii
la origine: butnar ,,mestesugar care face vase de lemn din doage; dogar” (< germ. Biittner).
Atestari documentare: Botnariul din Negresti, tin. Neamt (1607), Sandu Botnaru (1749),
Toader Butnar din Straseni (1764), Zaharia Botnar din Chiginau (1796).

Caimacan (Dumbravita), la origine numele unui curtean domnesc: caimacam
(caimacan) ,loctiitor al domnitorului in lipsa lui sau pana la inscaunarea acestuia in tron”,
»loctiitor al unui demnitar de curte domneasca”. Pasaje din letopisetele Tarii Moldovei:
»931 au purces cu totii la Tarigrad. Ghenghea logofatul si Enache postelnicul rdmasese
caimacami la scaun” (Miron Costin). ,,Deci, cddzand Bogdan caiméacan,
grijit-au pe Mihai-voda cu toate deplin, cate i-au trebuitu” (Ion Neculce). Calancea
(Chigcéareni, Copéaceni, Prepelita), varianta a lui Calangea, dedus din Calangiu, nume de
agent la origine: calangiu ,,spoitor de vase de arama”. Calota (Chiscareni), formatie cu
suf. -otd de la cala, de provenienta greaca, in limba de origine ka/és insemnand ,,frumos”,
,,bun”, radical prezent in prenumele grecesti Kallinikos, Kalliapis, Kallistratos, si acestea
folosite la romani ca nume de botez — Calinic, Caliope (Caliopa), Calistrat. Atestari
documentare: Calota, bunicul lui Ion (1604), Calota din Barbosi (1621), Kalota (1689),
Kalote (1726). Caracas (Bobletici, Dumbravita), nume de origine turcica: kara ,,negru”
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+ kas ,,spranceand”; Karakas ,,(om) cu sprancene negre”. Compara antroponimele: tc.
Karakas, bg. Karakas, Karacosev. Caraiman, var. Caraiman (Cubolta, Dumbravita,
Sangereii Noi), identic cu Caraman (Caraman), modificat prin epenteza lui i din
structura onimicului Caraman, acesta fiind considerat de origine turcica (vezi Caraman).
Documentele il atestd incepand din sec. al XVI-lea: lon Cdardiman, paharnic (1597),
Procop Cardaiman, vistier (1609-1611), Cardiman, comis (1676), Irimie Caraimanul
(1774).

Cilarasu (Copaceni, Sangerei), la baza numelui sta apelativul caldaras, termenul
militar referindu-se la o breasla de osteni din vechea armata a Moldovei. Calarasii, ostasii
calari, constituiau corpul principal al slujitorilor domnesti, care indeplineau functia
de curieri si, in anumite situatii, de aparatori ai hotarelor tarii. Ei se recrutau dintre taranii
liberi, fara sau cu putin padmant, asezati prin porunca domneasca in slobozii, pe mosiile
marilor proprietari, pe ocinile manastiresti sau domnesti. Documentele vremii 1i atesta
frecvent pe calarasii de Lapugna, Orhei, Soroca si Hotin. O veche slobozie a cildrasilor
moldoveni a fost, probabil, oraselul de astizi Calarasi. Ciraman, var. Caraman (Bilicenii
Vechi, Sangerei), nume cu etimologie multipla: (1) tc. Karaman < karaman ,.brunet”,
,negru”, (2) tc. Karaman < karaman ,tare”, ,,puternic”, (3) tc. Karaman, forma prescurtata
de la Karamanli ,,originar din Karamania (provincie istorica in Asia Micd). Antroponimul
e cunoscut si la bulgari (Karaman, Karamanov, Karamanski, Karamanliev). in
antroponimia noastra a patruns fie direct de la turci, fie prin intermediu bulgar. Derivate:
Caramanita, Caramanuta, Caramanoiu. Atestari documentare: Darie Caraman din
Dubasari (1774), Constantin Caraman (1780), Gavril Caraman (1792).

Carausu, var. Caraus, Caraus (Bilicenii Vechi, Dumbravita, Sangereii Noi,
Tiplesti), nume de ocupatie la origine: cdrdus ,,persoand care face cardusie, transport
de marfuri sau de persoane facut cu carele, carutele, trasurile”. Cérausia era practicata
pe larg 1n trecut, att de locuitorii din mediul urban, cét si cei de prin sate. Recensamantul
populatiei din anul 1774 indica pentru numeroase persoane ocupatia lor de carausi: Andrei,
caraus din Siscauti, lordache sin carausul din Balcauti, lon, caraus din Corjeuti, tin. Hotin.
Chelaru, var. Chilari, Chilariu, Chilaru (Bilicenii Vechi, Tiplesti), variante onimice ale
supranumelui Chelaru. chelar (cheilar < cheie, pl. hot. cheile + suf. -ar) ,,persoana care
detine cheile (de lapivnite si cadmari) la curtea domneasca sau intr-o gospodarie boiereasca”,
»econom”, ,intendent”. Chihai (Bilicenii Vechi), la origine termen administrativ, avand
in trecut semnificatii diferite, precum si forme de scriere diferite: Chehai, Chehaia, Chihai,
Chihaia — ,reprezentant al domnilor romani la Poarta Otomana”, ,,sef de posta”, ,,seful
padurarilor”, ,;slujbas” s.a. Cuvantul etimon e de provenienta turca: kehaya ,,intendent
al vizirului sau al unei pasa”. Atestat ca termen si nume propriu in documentele vechi:
Dumitru, chihaia din targul Lapusna (1606), Andries, chihaia (1774), lonasco Chihaia
(1622), Onita Chihaie (1729), Vasile Chihaia (1796). Chiorescu (Coscodeni, Flaimanzeni),
derivat cu suf. -escu de la Chioara, care poate fi explicat prin ung. Kévar. A fost inregistrat
si cu formele Hiorescu si Hiorascu. Derivat al lui Chioard e Chioreanu, atestat si Hioreanu.
Chiriac (Coscodeni, Radoaia), prenume grecesc la origine: Chiriac < gr. Kyriakos
< adj. kyriakos ,,dumnezeiesc”, ,,apartinand lui Dumnezeu” < subst. Kyrios ,,Dumnezeu”.
Prenumele Chiriac a fost raspandit la popoarele europene prin calendarul greco-slav,
la romani fiind cunoscut din sec. al XV-lea. Pe teritoriul limbii noastre a dat nastere
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la o numeroasa serie de hipocaristice si derivate: Chira, Chirana, Chiru, Chirica, Chirica,
Chiricu, Chiriceanu, Chiricescu, Chirita, Chiritescu, Chirusa, Chiruta, Chiritoi. Atestari
documentare: Chirana, sotia lui Vranav (1597), Chiriac, monah (1603), Chiriac, pargar
(1607), Chirica, sluga domneasca (1555), Chiriiac, parcalab de Putna (1621), Dumitrache
Chirita, postelnic (1597-1611), Maria Chiritoaie, postelniceasa (1608-1622). Chisar,
var. Chisari, Chisariu, Chisaru (Chiscareni, Coscodeni, lezirenii Vechi), supranume
la origine: Chisar (chiser) ,,unealtd de dulgherie”. A fost explicat si prin apel. chisar,
derivat cu suf. -ar, desemnand meseriasul care confectioneaza chisele; chisea ,,punga
pentru bani, tutun”. Este mentionat in 1625: Chisar, vinde o parte din mosia Sendreni.
Chitoroaga (Marinesti), porecla la origine: Chitoroaga < reg. chitorog (pitorog) ,,un soi
de peste mic”. Atestari documentare: Chitorog, mazil (1770), Chitoroaga, pescar (1774).

Ciolpan, var. Celpan (Flamanzeni), porecla la origine: apel. ciolpan ,partea de
jos a tulpinii rdmasa 1n pamant dupa ce a fost tdiat copacul; ciot, buturuga”, ,,(fig.) om
de statura joasa, gras si greoi”. Sinonime onimice: Josu, Scurtu. Atestari documentare:
Ciolpan (1538), Ciolpan Patrascu, diac (1611). Ciuhureanu (Coscodeni, Sangereii
Noi), derivat cu suf. -eanu de la top. Ciuhur, rau, afluent pe stdnga al Prutului, onimicul
aratand originea locald a posesorului primar: ,locuitor de pe Ciuhur sau dintr-un sat
de pe Ciuhur”. Varianta Ciugureanu prezintd o forma eronata de scriere, influentata de
limba rusa, la fel ca si cea a hidronimului Ciugur. Ciuntu (Bursuceni, Chiscareni), nume
de porecla la origine: ciunt ,retezat, taiat, rupt”, ,,(despre oameni) fard o mana”. Aceeasi
etimologie o are Ciuntea. Atestari documentare: Coste Ciuntul, nepotul lui Hodco (1492),
loan Ciuntul, fiul Maricai (1624). Coca (Balasesti, Bursuceni, Ciuciuieni, Pepeni),
la origine un hipocoristic al prenumelui Constantin, la fel ca si Costa, Costea, Cota, Cotea.
Derivate de la Coca sunt Cocea, Coceanu, Cociu. Atestari documentare: Cocea, vistier
(1572), Coce (Cocea), comis (1593), lordachi Cociu (sec. XVI).

Cocieru (Flamanzeni), nume de ocupatie la origine: cocier < cocie ,trasura
usoard de doud persoane; briscd, caleasca, caretd” + suf. -er(u). Cocieri se chemau
mestesugarii care faceau cocii, trasuri, carute, dar si persoanele care manau caii la o cocie.
Derivate onimice profesionale cu suf. -er(u): Draniceru, Medelniceru, Oieru, Pivniceru,
Rachieru. De la antrop. Cocieru provine denumirea satului Cocieri din rn. Dubasari.
Codreanu (Bilicenii Vechi), var. deriv. Codrescu (Chiscareni), derivate ale apel. codru,
intr-un caz cu suf. -eanu, iar in al doilea caz cu suf. -escu. Ca nume de familie apare
si cuvantul etimon (Codru), precum si alte derivate de la acesta (Codrea, Codrut, Codrutda).
Atestari documentare: Codrea, din Saca (1616), Codreanu, slugd domneasca (1546),
Vasile Codreanu (sec. XVIII). Comerzan (Pepeni), identificat cu Camdrzan, varianta
alui Cdrmazan, acesta dedus din Cdrmdz, cu suf. -an, apelativ la origine: cdrmdz ,,colorant
rosu”, vopsea care se obtinea din ierburi si se folosea In trecut pentru a vopsi lana, pielea.
Cdrmdz sau Cdrmdzan ar fi fost un nume de porecla, dat unei persoane cu pielea fetii sau
cu parul roscat. Circula si in variantele Camerzan, Camarzan, Camdrzan.

Condrea (Bilicenii Vechi, Prepelita), explicat prin gr. Kondras (Kondratos),
acesta dedus din Kodratos, preluat din lat. Quadratus ,,patrat”, semn simbolic in credinta
crestind. Modificarea Kodratos > Kondraos s-aprodus in grafia greceasca si a fost transmisa
in cea slava (Kondrat), de unde a fost transmisa in alte limbi prin cartile bisericesti (biblii,
calendare etc.). Derivate pe terenul limbii roméane: Condrache, Condras, Condre, Condritd,
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Condroaie, Condruta. Atestari documentare: Vasile Condrat (1624), Condre, fiul Agafiei
(1599, 1606), Condre, nepotul lui Donciul (1625), Condrea, parcéalab (1607), Condrea,
vistier (1612), Condrea Rugina (1576), Condrea Labusca (1607, 1617), Condroaie
(1609). Corman (Bilicenii Vechi, Bilicenii Noi), varianta a lui Cormand, acesta explicat
prin apel. cormana ,,parte a plugului, confectionatd din otel, care rastoarnda brazda”.
Onimicul deci este la origine supranume. Atestat in documente: Corman, sluga domneasca
(1546), Darie Corman (1715). Cosma, var. Cozma (Chigcareni, Slobozia-Migura),
nume de origine greaca: Kosma (Kosmia, Kosmos) < kosmos ,,ordine”, ,univers”, dar si
,ornament”, ,,podoaba”. Din antroponimiconul crestin greco-slav a patruns la popoarele
europene, la roméni fiind cunoscut din sec. al XV-lea. Derivate: Cosmache, Cosmescu
(Cozmescu), Cozman, Cozmin, Cozmita, Cozmutd. Atestat frecvent in documentele vechi:
Cozma, logofat (1454), Cozma, fiul lui Balita (1489), Cozma, jude (1508), Cozma Benea
(1605), Cozma Stan (1623), Cozmita, vistier (1452), lon Cozmita, pargar (1508), Giurgea
Cozmescu, tatal Stanei (1522, 1605).

Crucieru (Iezarenii Vechi), derivat cu suf. -(i)eru de la cruce, apelativul crucier
insemnand ,,mesterul care face cruci”. De la numele primar Cruce (Crucea) au fost create
antroponimele Cruceanu, Crucescu, Crucian. Atestari documentare: Crucian, tatil Neculei
(1593), Crucian din tin. Putna (1613). Un derivat al lui Cruce (Crucea) e si denumirea
mosiei Crucesti de pe Raut, mentionatd in 1807. Cumpina (Coscodeni), supranume
la origine, exprimand o trasaturd de caracter a posesorului — ,,cumpatat”, ,,stapanit”,
»socotit”. Sinonime: Cumpata, Cumpadtatu. Campata (Bobletici, Chiscareni, Cubolta),
explicat prin apel. cumpata varianta a lui cumpadt, echivalent cu cumpatat ,,stapanit”,
»socotit”, ,,asezat”. Formatie onimica rara, etimonul cumpdtat fiind un derivat regresiv
de la a (se) cumpata ,,a se modera”, ,,a se tempera”. Atestari documentare: Cumpata ,
martor la o vanzare de mosie (1608, 1609), lonita Cumpadta, Gavril Cumpata, Gheorghe
Cumpata (1774). Cupcea (Copiceni, Sangereii Noi), nume de origine slava: bg. Kupce,
Kupcjo, rus., ucr. Kupce, Kupcea, Kupcici, Kupcin, Kupcinski. Atestari documentare: [urie
Cupcea (Cupcici), boier in sfatul domnesc (1444, 1503, 1520), Ivan Cupcea (Cupcici),
logofat si vornic (1422-1435), Mihaila Cupce (Cupcici), slugd domneasca (1497, 1546).

Curechieru, var. Curecheru (Sangerei, Trifanesti), derivat cu suf. -er(u) de la
apel. reg. curechi ,,varza”, curechier insemnand ,,persoana care cultiva sau vinde curechi”.
Curelaru, var. Curelari, Curarari, Curararu, Curalari, Curalaru, Curerari, Cureraru
(Cubolta, Sangerei, Tiplesti), forma de origine a numelui este Curelaru, corespunzatoare
apelativului curelar ,,mester care confectioneaza curele”, ,,negustor de curele”. Aici se
are In vedere nu numai fasia de piele folosita ca cingatoare, ci si obiectele din piele ce tin
de harnagament, avand ca sinonime in acest caz numele de agent hamurar, selar. Ocupatia
respectivd e frecvent mentionatd in recensamintele din anii 1772-1773 si 1774: Paval
curalar, Stanciu curalar, Stefan curalar. Curteanu, var. Curtianu (Copiaceni), reproduce
termenul curtean ,,persoani cu slujba la curtea domneascd” (< curte + suf. -ean). In Evul
Mediu, printre curteni se considerau boierii de divan, dregatorii, ostenii si voinicii, slujitorii
administratiei. Pasaje din letopisetele Tarii Moldovei: ,,Si oricine den curteni...
pre toti i-au adus la breslele sale” (Miron Costin). ,,Fdcut-au mare gatire de oaste,
c-au adus... si calardsime si lefegii, sicurte ni” (Ion Neculce).
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